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1. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Nazwa kierunku studiow
Filologia angielska.

Klasyfikacja ISCED
0231

Poziom studiow
Studia drugiego stopnia.

Poziom kwalifikacji PRK
7 poziom.

Profil studiow
Praktyczny.

Dyscyplina naukowa
e Jezykoznawstwo (wiodgca)
e Literaturoznawstwo

Procentowy udziat punktéw ECTS dla kazdej dyscypliny
e Jezykoznawstwo (wiodgca) 91%
e Literaturoznawstwo 9%

Tytut zawodowy nadawany absolwentom
Magister.



2. OPIS ZAKEADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE
2.1.

Tabela odniesienn kierunkowych efektéw uczenia sie do uniwersalnych

charakterystyk pierwszego stopnia okreslonych w ustawie z dnia 22 grudnia

2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji oraz charakterystyk drugiego
stopnia okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 3 tej

ustawy

KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Nazwa kierunku: filologia angielska

Poziom studidw: studia drugiego stopnia

Poziom kwalifikacji (PRK): 7

Profil studidw: praktyczny

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (wiodaca)
literaturoznawstwo

Lp. | Symbol Opis efektow uczenia sie dla kierunku Uniwersalne Charakterystyki
kierunkowych charakterystyki drugiego
efektow pierwszego stopnia | stopnia
uczenia sie efektow uczenia efektow
(KEU) Absolwent po ukorczeniu studiow: sie uczenia sie dla

e Znairozumie (W) kwalifikacji na
Symbol e Potrafi (U) poziomie 7 PRK
e Jest gotéw do (K) (V) (S)
Symbol Symbol
WIEDZA (W)
1. K_WG01 w pogtebionym stopniu fakty, obiekty, zjawiska i P7U_W P7S_WG
koncepcje z zakresu jezykoznawstwa /
literaturoznawstwa w obszarze jezyka angielskiego
oraz mozliwosci praktycznego zastosowania tej
wiedzy w dziatalnosci ttumaczeniowej
2. K_WG02 w pogtebionym stopniu terminologie z zakresu P7U_W P7S_WG
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa w obszarze
jezyka angielskiego oraz jej praktyczne zastosowanie
w dziatalnosci ttumaczeniowej
3. K_WG03 w pogtebionym stopniu zaawansowane teorie, P7U_W P7S_WG
metody i techniki wykorzystywane do badan
ztozonosci zjawisk jezykowych, literackich oraz
mozliwosci ich wykorzystania w dziatalnosci
ttumaczeniowej
4. K_WG04 w pogtebionym stopniu wybrane zagadnienia P7U_W P7S_WG
z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegétowej
w dyscyplinie jezykoznawstwo/ literaturoznawstwo
5. K_WGO05 zasady poprawnego postugiwania sie jezykiem P7U_ W P7S_ WG
angielskim oraz ich praktyczne zastosowania
w stopniu okreslonym dla poziomu C2 wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego
6. K_WKO06 w pogtebionym stopniu wptyw spotecznych P7U_ W P7S_WK
i cywilizacyjnych zmian na styl zycia spotecznosci na




poziomie lokalnym, regionalnym, krajowym
i Swiatowym

K_WKO07

uwarunkowania prawno-ekonomiczne zwigzane
z dziatalnoscig zawodowg, w tym z rozwojem
przedsiebiorczosci indywidualnej

P7U_W

P7S_WK

K_WKO08

w stopniu rozszerzonym zagadnienia z zakresu
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego
oraz etyki zawodu ttumacza

P7U_W

P7S_WK

UMIEJETNOSCI (U)

K_UWO01

identyfikowaé i rozwigzywac ztozone i nietypowe
problemy ttumaczeniowe w warunkach
nieprzewidywalnych oraz proponowaé innowacyjne
rozwigzania wykorzystujgc pogtebiong wiedze
z zakresu jezykoznawstwa/literaturoznawstwa

P7U_U

P7S_UW

K_UWO02

biegle postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie C2 wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, wykorzystujac pogtebiong i
ugruntowang wiedze z zakresu jezykoznawstwa

P7U_U

P7S_UW

K_UWO03

w stopniu pogtebionym dobieraé zrédta

i selekcjonowac informacje z nich pochodzace,
dokonywadé oceny, krytycznej analizy i syntezy tych
informacji oraz w sposdb twodrczy je interpretowac i
wykorzystywac w celu dziatalnosci ttumaczeniowej

P7U_U

P7S_UW

K_UwWo4

na zaawansowanym poziomie dobierag,
wykorzystywac oraz przystosowywacé metody,
techniki i narzedzia, w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne do rozwigzywania
typowych oraz ztozonych i nietypowych probleméw
ttumaczeniowych

P7U_U

P7S_UW

K_UWO05

formutowac i testowac hipotezy zwigzane
z problemami wdrozeniowymi w dyscyplinie
jezykoznawstwo/ literaturoznawstwo

P7U_U

P7S_UW

K_UWO06

w stopniu zaawansowanym opracowywac,
prezentowad i uzasadnia¢ wyniki swojej pracy
w jezyku angielskim w stopniu okreslonym dla
poziomu C2 wg Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

P7U_U

P7S_UW

K_UKO7

biegle komunikowac sie z réznymi kregami
odbiorcow na tematy specjalistyczne na poziomie C2
wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

P7U_U

P7S_UK

K_UKO8

prowadzi¢ debate na temat zagadnien
jezykoznawczych/literaturoznawczych

P7U_U

P7S_UK

K_UK09

wykorzystywac umiejetnosci jezykowe w zakresie
drugiego jezyka obcego, zgodne z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2+ wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7U_U

P7S_UK

10.

K_UK10

wyszukiwaé, analizowac i uzytkowad informacje ze
zrédet w drugim jezyku obcym na poziomie B2+ wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego oraz w wyzszym stopniu w zakresie

P7U_U

P7S_UK




specjalistycznej terminologii zwigzanej z
ksztatceniem w zawodzie ttumacza

11.

K_UK11

w formie ustnej i pisemnej ttumaczy¢ i konstruowadé
ztozone teksty o zréznicowanym charakterze, z
uzyciem specjalistycznej terminologii, w stopniu
okreslonym dla poziomu C2 wg Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7U_U

P7S_UK

12.

K_UK12

formutowac swoje poglady i konfrontowac rézne
opinie i stanowiska oraz prowadzi¢ debate z uzyciem
specjalistycznej terminologii na temat zagadnien
jezykoznawczych/ literaturoznawczych, w tym na
potrzeby dziatalnosci ttumaczeniowej

P7U_U

P7S_UK

13.

K_UO13

efektywnie wspétdziatac z innymi osobami w ramach
prac zespotowych i podejmowac wiodacg role w
zespotach, w tym w zespotach ttumaczeniowych, a
takze planowac i zarzagdzad pracami zespotu

P7U_U

P7S_UO

14.

K_Uu14

samodzielnie zdobywad i aktualizowa¢ wiedze
z zakresu filologii angielskiej, oraz planowac

i realizowac dalszy rozwdj kompetenciji
ttumaczeniowych oraz ukierunkowywac innych
w tym zakresie

P7U_U

P7S_UU

KOMPETENCIJE SPOLECZNE (K)

K_KKO1

krytycznej analizy i oceny stanu swojej wiedzy

z zakresu jezykoznawstwa/ literaturoznawstwa w
obszarze jezyka angielskiego oraz zasiegania opinii
ekspertéw z réznych dziedzin w przypadku trudnosci
z samodzielnym rozwigzaniem problemu

P7U_K

P7S_KK

K_KKO02

odpowiedniego okreslenia priorytetow stuzgcych
realizacji zadan zwigzanych z komunikacja

P7U_K

P7S_KK

K_KKO03

rozwijania umiejetnosci jezykowych potrzebnych do
wykonywania zawodu ttumacza, rozumiejac
potrzebe uczenia sie przez cate zycie

P7U_K

P7S_KK

K_KOO04

aktywnego inspirowania i organizowania dziatan
na rzecz Srodowiska spotecznego

P7U_K

P7S_KO

K_KOO05

rozumowania i dziatania w sposdb przedsiebiorczy,
takze w zakresie dziatalnosci ttumaczeniowej

P7U_K

P7S_KO

K_KRO6

wykazywania postawy etycznej wtasciwej dla
zawodu ttumacza i wspierania innych w
przestrzeganiu zasad etyki zawodowej

P7U_K

P7S_KR

K_KRO7

wykazywania sie dbatoscig o dorobek i etos zawodu
ttumacza

P7U_K

P7S_KR

K_KROS

odpowiedzialnego petnienia roli zawodowej
ttumacza z uwzglednieniem zmieniajgcych sie
potrzeb spotecznych

P7U_K

P7S_KR

Ilos¢ efektow: 30, w tym:

8W
14U
8K




2.2. Tabela pokrycia charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie przez
kierunkowe efekty uczenia sie (KEU)

TABELA POKRYCIA CHARAKTERYSTYK DRUGIEGO STOPNIA
EFEKTOW UCZENIA SIE PRZEZ KIERUNKOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Lp. Charakterystyki Kierunkowe efekty uczenia sie
drugiego stopnia z
efektow uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomie
7 PRK
(s) (KEV)
Symbol Symbol
WIEDZA (W)

1. | P7S_WG KWG01; KWG02; KWG03; KWG04; KWG05 5
2. P75_WK KWKO06; KWKO07; KWKO8 3
UMIEJETNOSCI (U)

1. P7S_UW KUWO01; KUWO02; KUW03; KUW04; KUWO05; KUWO06 6
2. | P7S_UK KUKO7; KUKOS; KUK09; KUK10; KUK11; KUK12 6
3. P7S_UO KUO13 1
4. P7S_UU Kuu14 1
KOMPETENCIJE SPOLECZNE (K)

1. P7S_KK KKKO1; KKK02; KKKO3 3
2. P7S_KO KKO04; KKO05 2
3. P7S_KR KKRO6; KKRO7; KKRO8 3

3. OPIS PROGRAMU STUDIOW

3.1. Forma studiow
Stacjonarne.

3.2.  Liczba punktow ECTS konieczna do ukoniczenia studiow
120.

3.3. Liczba semestrow
4.

3.4. Plan studiéw
Zatacznik nr 1 —filologia angielska, studia stacjonarne

3.5. Opis poszczegdlnych przedmiotow
Zatgcznik nr 2 — filologia angielska, studia stacjonarne — opis przedmiotéw

3.6. Matryca efektow uczenia sie
Zatacznik nr 3.



3.7. Sumaryczne wskazniki ilosciowe charakteryzujgce program studiow

3.7.1. taczna liczba punktéw ECTS, oraz inne wskazniki, konieczna do uzyskania przez

studenta

Lp. Sumaryczne wskazniki ilosciowe programu studiow Punkty ECTS, wartosci wskaznikow
1. Liczba semestréw konieczna do ukonczenia studidéw na danym 4
poziomie
2. Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studidw na 120
danym poziomie
3. taczna liczba godzin zajec 1075
4. taczna liczba godzin zajec prowadzonych
na wnioskowanym kierunku, przez nauczycieli akademickich 910
zatrudnionych w uczelni sktadajgcej wniosek jako podstawowym
miejscu pracy
5. Procentowy udziat liczby punktow ECTS dla kazdej e Jezykoznawstwo (wiodgca): 91%
z dyscyplin, do ktdrych przyporzadkowany jest kierunek w liczbie e Literaturoznawstwo: 9%
punktow ECTS koniecznej do ukonczenia studidw na danym
poziomie
6. taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach 113
zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia
7. taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach 85
zajec ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne
8. Liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyskac 5
w ramach zajec¢ z dziedziny nauk spotecznych
9. Liczba punktéw ECTS przyporzgdkowanych zajeciom lub grupom 77
zaje¢ do wyboru
10. | Wymiar praktyk zawodowych oraz liczba punktéw ECTS, jaka 3 miesigce — 15 punktéw ECTS
student musi uzyska¢ w ramach tych praktyk
11. | Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego Nie dotyczy
3.7.2. taczna liczba punktow ECTS przypisana zajeciom stuzgcym zdobywaniu przez
studenta umiejetnosci praktycznych
Grupa zajec stuzacych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych
Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy Liczba godzin Punkty
zajec zajec ECTS
dydaktycznych
B1. Grupa zaje¢ kierunkowych — obowigzkowych
1. | Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym zajecia praktyczne 60 5
2. | Kognitywno — komunikacyjna praktyka przektadu | zajecia praktyczne 60 5
B1. Razem 120 10
B2. Grupa zaje¢ kierunkowych — wybieranych
1llub2
1. | Ttumaczenia tekstéw uzytkowych zajecia praktyczne 60 6
2. | Ttumaczenia tekstéw marketingowo — reklam. zajecia praktyczne 60 6




3lub4

3. | Przekfad pisemny polsko — brytyjski zajecia praktyczne 60 6
4. | Przekfad pisemny polsko — amerykanski zajecia praktyczne 60 6
51lub 6
5. | Przekfad ustny konferencyjny zajecia praktyczne 60 6
6. | Przekfad ustny telefoniczny zajecia praktyczne 60 6
71lub 8
7. | Ttumaczenia tekstow z zakresu prawa unijnego zajecia praktyczne 60 6
8. | Ttumaczenia tekstow z zakresu pr. miedzynarod. | zajecia praktyczne 60 6
9 lub 10
9. | Konteksty kulturowe przekfadu — kultura bryt. zajecia praktyczne 60 6
10. | Konteksty kulturowe przektadu — kultura amer. zajecia praktyczne 60 6
11 lub 12
11. | Krytyka i recepcja przektadu artystycznego zajecia praktyczne 60 6
12. | Krytyka i recepcja przektadu urzedowego zajecia praktyczne 60 6
B2. Razem 360 36
F1. Praktyka zawodowa
1. | Praktyka zawodowa ‘ praktyka 3 mies (375 h) 15
F1. Razem | 3 mies (375 h) 15
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. | Seminarium dyplomowe seminarium 60 4
2. | Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej - - 20
H. Razem 60 24
PODSUMOWANIE
RAZEM 540 h zajeg, 85

3 mies (375 h)
praktyk

Zajecia lub grupy zaje¢ do wyboru

Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych

B2. Grupa zaje¢ kierunkowych — wybieranych
1llub2

1. | Ttumaczenia tekstéw uzytkowych zajecia praktyczne 60 6

2. | Ttumaczenia tekstéw marketingowo — reklam. zajecia praktyczne 60 6
3lub4

3. | Przektad pisemny polsko — brytyjski zajecia praktyczne 60 6

4. | Przekfad pisemny polsko —amerykanski zajecia praktyczne 60 6
5lub 6

5. | Przektad ustny konferencyjny zajecia praktyczne 60 6

6. | Przektad ustny telefoniczny zajecia praktyczne 60 6
7 lub 8

7. | Ttumaczenia tekstow z zakresu prawa unijnego zajecia praktyczne 60 6

8. | Ttumaczenia tekstow z zakresu pr. miedzynarod. | zajecia praktyczne 60 6
9lub 10

9. | Konteksty kulturowe przektadu — kultura bryt. zajecia praktyczne 60 6

10. | Konteksty kulturowe przektadu — kultura amer. zajecia praktyczne 60 6

11 lub 12
11. | Krytyka i recepcja przektadu artystycznego zajecia praktyczne 60 6




12. | Krytyka i recepcja przektadu urzedowego ‘ zajecia praktyczne 60 6
B2. Razem 360 36
E2. Grupa zajec ogdélnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. | Jezyk obcy | ¢wiczenia 30 2
E2. Razem 30 2
F1. Praktyka zawodowa
1. | Praktyka zawodowa | praktyka 3 mies (375 h) 15
F1. Razem | 3 mies (375 h) 15
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. | Seminarium dyplomowe seminarium 60 4
2. | Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej - - 20
H. Razem 60 24
PODSUMOWANIE
RAZEM | 450 h zaje¢, 3 77
mies (375 h)
praktyk
Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych - jezykoznawstwo
Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajeé | Punkty ECTS
dydaktycznych
A. Grupa zaje¢ podstawowych
1. | Praktyczne ¢wiczenia komunikacyjne laboratorium 120 6
2. | Use of English laboratorium 60 4
A. Razem 180 10
B1. Grupa zaje¢ kierunkowych — obowigzkowych
1. | Wybrane zagadnienia jezykoznawstwa wyktady/ éwiczenia 45 3
teoretycznego
2. | Wybrane zagadnienia jezykoznawstwa wyktady 45 4
kognitywnego
3. | Zarzadzanie projektem ttumaczeniowym zajecia praktyczne 60 5
4. | Kognitywno — komunikacyjna praktyka zajecia praktyczne 60 5
przektadu
B1. Razem 210 17
B2. Grupa zaje¢ kierunkowych — wybieranych
1lub2
1. | Ttumaczenia tekstéw uzytkowych zajecia praktyczne 60 6
2. | Ttumaczenia tekstow marketingowo — reklam. | zajecia praktyczne 60 6
3lub4
3. | Przekfad pisemny polsko — brytyjski zajecia praktyczne 60 6
4. | Przekfad pisemny polsko — amerykanski zajecia praktyczne 60 6
51lub 6
5. | Przekfad ustny konferencyjny zajecia praktyczne 60 6
6. | Przektad ustny telefoniczny zajecia praktyczne 60 6
7lub 8
7. | Ttumaczenia tekstow z zakresu prawa unijnego | zajecia praktyczne 60 6
8. | Ttumaczenia tekstow z zakr. pr. miedzynarod. zajecia praktyczne 60 6
9lub 10
9. | Konteksty kulturowe przektadu — kultura bryt. zajecia praktyczne 60 6
10. | Konteksty kulturowe przektadu — kultura amer. | zajecia praktyczne 60 6




11 lub 12
11. | Krytyka i recepcja przektadu artystycznego zajecia praktyczne 60 6
12. | Krytyka i recepcja przektadu urzedowego zajecia praktyczne 60 6
B2. Razem 360 36
D1. Grupa zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — obowigzkowych
1. | Wiedza o gospodarce | wyktady | 30 3
D2. Grupa zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — do wyboru
1. | Przedmiot z dz. nauk spot. z of. ogdlnouczel. | wyktady 30 2
D. Razem 60 5
E1l. Grupa zajec ogdlnouczelnianych — obowigzkowych
1. | Ochrona wtasn. przemyst. i prawo autorskie | wyktady 10 0,5
E2. Grupa zajec ogdélnouczelnianych — ograniczonego wyboru
1. | Jezyk obcy | ¢wiczenia 30 2
E. Razem 40 2,5
F1. Praktyka zawodowa
1. | Praktyka zawodowa | praktyka 3 mies (375 h) 15
F1. Razem | 3 mies (375 h) 15
H. Przygotowanie pracy dyplomowej i przygotowanie do egzaminu dyplomowego
1. | Seminarium dyplomowe seminarium 60 4
2. | Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej - - 20
H. Razem 60 24
PODSUMOWANIE
RAZEM | 910 | 1095

Grupa zajec odnoszacych sie do dyscyplin naukowych - literaturoznawstwo

Lp. | Przedmiot/ zajecia Forma/ formy zajeé Liczba godzin zajec Punkty ECTS
dydaktycznych
A. Grupa zaje¢ podstawowych
1. | Warsztaty kompozycyjne | laboratorium 60 4
A. Razem 60 4
B1. Grupa zajec kierunkowych — obowigzkowych
1. | Wspdtczesne zjawiska kulturowo — literackie w | ¢wiczenia 30 2
krajach anglojezycznych
2. | Wybrane zagadnienia z historii literatury wyktady/ éwiczenia 45 3
amerykanskiej
3. | Literatura anglojezyczna w kontekscie kultury wyktady 30 1,5
B1. Razem 105 6,5
PODSUMOWANIE
RAZEM 165 10,5

3.8.  Forma zakonczenia studiow

Warunkiem ukonczenia studidw drugiego stopnia na kierunku filologia angielska oraz
uzyskania dyplomu ukonczenia studiéw jest uzyskanie okreslonych w programie studiéw efektéw
uczenia sie, ktérym przypisano 120 punktéw ECTS, pozytywna ocena pracy dyplomowej oraz ztozenie
egzaminu dyplomowego.



Szczegdtowe informacje precyzujgce zasady dyplomowania okreslajg zasady procesu
dyplomowania zawarte w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Technologiczno-Humanistycznego
im. K. Putaskiego w Radomiu oraz w procedurze dyplomowania studentéw Wydziatu Filologiczno-
Pedagogicznego stanowigcej integralng czes¢ Wydziatowego Systemu Zapewnienia Jakosci Ksztatcenia.

Praca dyplomowa jest samodzielnym opracowaniem zagadnienia, prezentujgcym ogdlng
wiedze i umiejetnosci studenta zwigzane ze studiami drugiego stopnia na kierunku filologia angielska
(profil praktyczny) oraz umiejetnosci samodzielnego analizowania i wnioskowania. Praca dyplomowa
jest potwierdzeniem nabycia przez studenta umiejetnosci polegajgcych na wykorzystaniu wiedzy
uzyskanej w toku studidw do rozwigzania problemu istotnego z punktu widzenia nauk
humanistycznych. Tematyka i zakres prac dyplomowych muszg mie¢ merytoryczny zwigzek
z kierunkiem studiéw. Prace dyplomowg na studiach drugiego stopnia na kierunku filologia angielska
stanowi praca pisemna.

Studenci przygotowuja sie do pisania pracy dyplomowej w trakcie seminariéw dyplomowych
prowadzonych przez promotoréw prac w semestrze od 1 do 4.

Tematy prac dyplomowych ustalajg promotorzy po konsultacji ze studentami na poczatku
semestru 1. Tematy te sg zatwierdzane przez Dziekana. Promotorami sg w pierwszej kolejnosci
samodzielni pracownicy naukowi oraz doktorzy z duzym dorobkiem naukowym i dydaktycznym.

Nie pdzniej niz na 2 tygodnie przed planowanym terminem egzaminu dyplomowego student
sktada w Biurze Obstugi Studenta dwa egzemplarze wydrukowanej pracy dyplomowej, z zachowaniem
wymogow okreslonych w procedurze antyplagiatowej. Promotor dopuszcza prace do oceny i recenzji,
jesli spetnia wymogi okreslone w procedurze antyplagiatowej. Podstawg prawng wprowadzenia
procedury antyplagiatowej prac dyplomowych jest zarzgdzenie Rektora Uniwersytetu Technologiczno-
Humanistycznego im. K. Putaskiego w Radomiu.

Po ztozeniu pracy, zatwierdzonej przez promotora, Dziekan wyznacza jednego recenzenta
pracy.
Oceny pracy dyplomowej dokonuje promotor oraz jeden recenzent. W przypadku gdy jedna z ocen jest
oceng niedostateczng, o dopuszczeniu do egzaminu dyplomowego decyduje Dziekan wydziatu, po
uzyskaniu pozytywnej oceny drugiego recenzenta.

Prace dyplomowe oceniane sg w skali ocen okreslonej w Regulaminie Studiéw. Student ma
prawo zapoznac sie z trescig recenzji przed obrong.

Kryteria oceny pracy dyplomowej na studiach drugiego stopnia na kierunku filologia angielska
zostaly szczegdétowo okreslone w karcie przedmiotu Przygotowanie i ztozenie pracy dyplomowej.
W sprawach nieuregulowanych decyzje podejmuje Dziekan wydziatu w porozumieniu z promotorem

pracy.

Na studiach drugiego stopnia na kierunku filologia angielska warunkiem dopuszczenia
do egzaminu dyplomowego jest osiggniecie przez studenta wszystkich wymaganych efektdw uczenia
sie potwierdzone uzyskaniem co najmniej 120 punktéw ECTS. Jest to rownoznaczne z uzyskaniem
pozytywnych ocen koncowych ze wszystkich przedmiotéw, zaliczern praktyk oraz seminariéw
przewidzianych w programie studidw oraz uzyskanie pozytywnej oceny ztozonej pracy dyplomowe;j
przez promotora i recenzenta.

Egzamin dyplomowy odbywa sie wedtug zasad okreslonych w Regulaminie Studidw.

Egzamin dyplomowy na studiach drugiego stopnia na kierunku filologia angielska obejmuje:



e Prezentacje pracy dyplomowej, w szczegdlnosci jej cel, zakres oraz wnioski wynikajgce
z pracy,

e OdpowiedZ na dwa pytania z zakresu przedmiotéw podstawowych i kierunkowych
(pytania student wybiera losowo),

e Przewodniczacy komisji moze zdecydowac o postawieniu dodatkowych pytan.

Student studiéw drugiego stopnia na kierunku filologia angielska zdat egzamin dyplomowy,
jesli uzyskat oceny co najmniej dostateczne z wymienionych wyzej elementdw egzaminu.

3.9.

Zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

Celem studenckich praktyk zawodowych jest:

1.

b

10.
11.

Wprowadzenie do praktycznego wykonywania zawodu, do ktérego przygotowujg studia
drugiego stopnia na kierunku filologia angielska.

Wyksztatcenie umiejetnosci zastosowania wiedzy teoretycznej zdobytej na studiach
w praktyce.

Ksztattowanie umiejetnosci niezbednych w przysztej pracy zawodowej, w tym m.in.
umiejetnosci: organizacyjnych, pracy w zespole, nawigzywania kontaktéw, radzenia sobie
w trudnych sytuacjach, prowadzenia negocjacji, a takze przygotowanie studenta do
samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone mu zadania, itp.

Pogtebianie wiedzy o pracy ttumacza.

Stworzenie warunkéw do aktywizacji zawodowe]j studentdw na rynku pracy.

Poznanie organizacji pracy odpowiadajacej wspdtczesnym tendencjom w instytucjach
zajmujacych sie ttumaczeniami.

Poznanie zasad organizacji i mechanizméw funkcjonowania szeroko rozumianego zawodu
ttumacza.

Ksztattowanie wysokiej kultury oraz postaw etycznych w pracy zawodowej.

Pogtebienie przekonania o koniecznosci uczenia sie przez cate zycie i samodoskonalenia
w zakresie kompetencji osobistych i zawodowych.

Gromadzenie materiatéw niezbednych do realizacji pracy dyplomowe;j.

Przygotowanie studenta do samodzielnosci i odpowiedzialnosci za powierzone mu
zadania.

Dla modutu Praktyka zawodowa na studiach drugiego stopnia o profilu praktycznym
na kierunku filologia angielska (grupa zaje¢ F1. Praktyka zawodowa z zakresu translatoryki) zostaty
okreslone nastepujgce efekty uczenia sie:

Student potrafi:

w stopniu pogtebionym dobiera¢ Zrédta i selekcjonowac informacje z nich pochodzace,
dokonywaé oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji oraz w sposdb twdrczy je
interpretowacd i wykorzystywac¢ w celu dziatalnosci ttumaczeniowe;j

biegle komunikowac sie z réznymi kregami odbiorcdw na tematy specjalistyczne na poziomie
C2 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

efektywnie wspoétdziataé z innymi osobami w ramach prac zespotowych i podejmowac wiodgca
role w zespotach, w tym w zespotach ttumaczeniowych, a takze planowac i zarzgdza¢ pracami
zespotu



4. samodzielnie zdobywac i aktualizowac wiedze z zakresu filologii angielskiej, oraz planowaé
i realizowac dalszy rozwdéj kompetencji ttumaczeniowych oraz ukierunkowywacé innych w tym
zakresie

Student jest gotéw do:
1. wykazywania sie dbatoscig o dorobek i etos zawodu ttumacza

2. odpowiedzialnego petnienia roli zawodowej ttumacza z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych

22. Sposoby weryfikacji i oceny efektdw uczenia sie osiggnietych przez studenta
w trakcie catego cyklu ksztatcenia

Wydziatowy System Oceny Efektéw Uczenia sie na Wydziale Filologiczno-Pedagogicznym UTH
w Radomiu okresla szczegdtowe zasady dotyczgce oceny efektow uczenia sie, w tym: Procedure analizy
realizacji celéw programoéw studidw, Procedure badania jakosci prac dyplomowych i ich adekwatnosci
do programoéw studiéw i zamierzonych efektéw uczenia sie oraz Procedure analizy organizacji
i przebiegu egzaminu dyplomowego.

Osiggniecie przez studenta efektéw uczenia sie okreslonych w karcie przedmiotu (sylabusie)
jest dokumentowane w sposéb wtasciwy dla formy weryfikacji efektéw uczenia sie. Dla egzamindéw
pisemnych sg to pisemne prace studentéw, zestawy pytan (problemdw, zadan) adekwatnych do
efektéw uczenia sie z danego przedmiotu, wykorzystanych przez nauczyciela w trakcie egzaminu lub
zaliczenia. W przypadku egzaminu ustnego jest to protokdt szczegdtowy egzaminu ustnego wedtug
ustalonego wzoru w Procedurze analizy realizacji celow programoéw studidéw, zestaw ponumerowanych
pytan (probleméw, zadan) adekwatnych do efektéw uczenia sie z danego przedmiotu, wykorzystanych
przez nauczyciela w trakcie egzaminu lub zaliczenia. Dla pozostatych form weryfikacji (projekt, esej,
prezentacja, referat i inne) — dokumenty wtasciwe dla stwierdzenia osiggniecia efektow uczenia sie
i adekwatne do formy ich weryfikacji, w formie papierowej lub elektronicznej. W przypadku praktyk,
Opiekun praktyk weryfikuje osiggniecie efektéw uczenia sie na podstawie hospitacji praktyk,
zaswiadczen z odbycia praktyki oraz innych dokumentéw wymaganych do zaliczenia praktyki.
Szczegbétowe zasady okresla Procedura analizy realizacji celdw programéw studidéw na Wydziale
Filologiczno-Pedagogicznym UTH w Radomiu. Precyzyjne zasady sposobdéw i weryfikacji efektow
uczenia sie zostaty wskazane w poszczegdlnych kartach przedmiotu.

Ocena jakosci prac dyplomowych jest przeprowadzana po kazdym semestrze, w ktérym na
danym kierunku i poziomie studidw przeprowadzane sg egzaminy dyplomowe. Szczegétowe zasady
okresla Procedura badania jakosci prac dyplomowych i ich adekwatnosci do programéw studidéw
i zamierzonych efektdéw uczenia sie na Wydziale Filologiczno-Pedagogicznym UTH w Radomiu.
Procedura analizy organizacji i przebiegu egzaminu dyplomowego na Wydziale Filologiczno-
Pedagogicznym UTH w Radomiu obejmuje wytyczne dotyczace oceny jakosci egzaminu dyplomowego.

23. Aspekty programu studiéw i jego realizacji stuzgce umiedzynarodowieniu

W ramach doskonalenia programow studiéw i podnoszenia jakosci ksztatcenia Wydziat



podejmuje szereg dziatan w celu umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia. Studenci majg mozliwos¢
odbywania czesciowych studiéw w partnerskich uczelniach w ramach Programu Erasmus +. Petna
oferta znajduje sie na stronie internetowej Wydziatu Filologiczno-Pedagogicznego, a petny wykaz
informacji na stronie internetowej Uczelni. Wydziat stopniowo poszerza liste uniwersytetéow
zagranicznych, do ktérych studenci i pracownicy mogg aplikowaé. Ponadto cyklicznie, w ramach
potrzeb odbywajg sie spotkania Kierownika Dziatu Wspétpracy z Zagranicg oraz Wydziatowego
Koordynatora Programu Erasmus + ze studentami pierwszych rocznikdéw, promujgce program

Erasmus+.

Wykaz uczelni wspodtpracujgcych z Wydziatem Filologiczno-Pedagogicznym w ramach
programu Erasmus+:

W NOUEWDN R
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Padagogische Hochschule, Linz, Austria

University of Zagreb, Chorwacja

Jihoceska Univerzita v Ceskych Budejovicich, Czechy
Universidad de Oviedo, Hiszpania

Universidad de Vigo, Hiszpania

Heinrich Heine University of Dusseldorf, Niemcy
Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro, Portugalia
Transilvania University of Brasov, Rumunia

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Stowacja

. Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Stowacja
. Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Stowacja
. Presovska Univerzita v Presovie, Stowacja

. Trnavska Univerzita v Trnave, Stowacja

. Tallin University School of Humanities, Estonia

. University of Pannonia, Wegry

. Stefan cel Mare University of Suceava, Rumunia
. Mehmet Akif Ersoy University, Turcja

. Ondokuz Mayis University, Turcja

. Latvijas Sporta Pedagogijas Akademija, totwa

. Mugla Sitki Kocman University, Turcja.

. University of the Balearic Islands, Palma, Hiszpania.

Wydziat, w ramach umiedzynarodowienia procesu ksztatcenia wspdtpracuje
z Amerykanskim Centrum Kultury i Informacji American Corner Radom (od 1 paZzdziernika 2012).
Wspdtpraca majgca charakter kulturalno-o$wiatowy obejmuje nastepujace dziatania:

takze

spotkania i wykfady z przedstawicielami Ambasady USA w Warszawie na terenie uczelni

oraz w siedzibie American Corner Radom

szkolenia edukacyjne dla studentéw UTH

zajecia konwersacyjne z native speakerami

webinaria metodyczne dla studentéw i nauczycieli jezyka angielskiego
wspotpraca z Fundacjg Fulbrighta; wizyty stypendystow amerykanskich
wspotpraca w ramach programu doradczego Education USA
organizacja konferencji naukowych.

W latach 2018-2022 w ramach wspotpracy z American Corner Radom studenci Kofa
Naukowego Anglistdw zorganizowali trzy ogdlnopolskie konferencje studenckie Philcon z udziatem
przedstawicieli Ambasady USA. W latach 2018-2020 studenci trzykrotnie uczestniczyli w konferencjach



edukacyjno-motywacyjnych Passion Inspiration Motivation organizowanych przez American Corner
Radom. W roku akademickim 2022/23 Wydziat pozyskat stypendyste programu English Language
Fellow, pana Chase’a Brame’a, ktory prowadzi zajecia ze studentami filologii angielskiej i lingwistyki
stosowanej (konwersacje i metodyka nauczania jezyka angielskiego).

American Corner oferuje bezptatny dostep do zbioréw bibliotecznych oraz elektronicznych baz
danych, niezbednych do ksztatcenia w zakresie kulturoznawstwa amerykanskiego i jezykoznawstwa.
American Corner Radom umozliwia studentom UTH odbywanie praktyk w zakresie translatoryki.
Wszystkie powyzsze dziatania cieszg sie duzym zainteresowaniem studentéw i wyktadowcow Katedry
Neofilologii.



